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Znaki i symbole

W celu utatwienia czytania w niniejszej instrukcji zostaty uzyte nastepujgce znaki i symbole

Wskazuje czynnosci, ktére wymagajg szczegolnej uwagi.

® Oznacza zakaz.

Wskazuje na mozliwos¢ zagrozenia dla operatorow.

POGRUBIENIE Wazna informacja.

OSTRZEZENIE: Przed uruchomieniem podnosnika i dokanywaniem
' jakichkolwiek regulacji, przeczytat uwaznie rozdziat 7 "instalacja’,
gdzie pokazane sy wszystkie odpowiednie operacje dla lepszego

funkcjonowania urzadzenia.

1. Informacje ogalne

Rozdziat ten zawiera informacje | ostrzezenia dotyczace poprawne] obstugi podnosnika | zapobiegania
obrazeniom operatoréw oraz uszkodzeniom mienia. Niniejsza instrukcja zostata napisana dla wykorzystania przez
operatordw i konserwatorow podnosnika. Instrukcja obstugi jest uwazana za integralng czesc urzadzenia i musi
pozostat z nim przez caty okres uzytkowania. Przed rozpakowaniem | obstugg podnosnika nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje, poniewaz zawarte sg w niej pomaocne informacje na temat:

= BEZPIECZENSTWA LUDZI
= BEZPIECZENSTWA PODNOSNIKA
= BEZPIECZENSTWA PODNOSZONYCH POJAZDOW

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne problemy, szkody, wypadki itp. Wynikajgce
zniezastosowania sie do instrukcji zawartych w fym podreczniku. Tylko wykwalifikowany personel
auforyzowanego przez producenta serwisu lub dealera moze przeprowadzac operacje podnoszenia, fransportu,
montazu, instalacji, requlacji, kalibracji, konserwacji nadzwyczajnych, napraw oraz demontazu podnosnika.
PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA LUDZI | USZKODZENIA MIENIA SPOWODOWANE
0BSEUGA PODNOSNIKA PRZEZ 0SOBY NIEUPOWAZNIONE LUB NIEWEASCIWE UZYCIE. Jakiekolwiek korzystanie z
urzadzenia przez operatorow, ktorzy nie sg zaznajomieni z instrukcjami i procedurami zawartymi w niniejszym
dokumencie powinno byc zakazane.
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1.1 Przechowywanie instrukgji

Dla prawidtowego korzystania z niniejszej instrukcji, zaleca sie nastepujgce postepowanie:

= Instrukcje nalezy przechowywac w poblizu podnosnika, w dostepnym miejscu.

= Instrukcje nalezy przechowywac w miejscu zabezpieczonym przed wilgocia.

= Uzywac tego podrecznika wiasciwie nie uszkadzajac go.

= Jakiekolwiek korzystanie z urzadzenia przez operatordw, ktorzy nie sg zaznajomieni z insfrukcjami i

procedurami zawartymi w niniejszym dokumencie powinno byc zakazane.

1.2 Postepowanie w przypadku awarii

e

W przypadku awarii urzadzenia, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami zawartymi w kalejnych rozdziatach.

1.3 Uwagi dofyczace bezpieczeristwa operafora

Operatorzy nie mogg znajdowac sie pod wptywem srodkow uspokajajgcych, lekow lub alkoholu podczas

pracy urzadzenia.

2

Przed uruchomieniem podnosnika, operatorzy muszg byt
zaznajomieni z polozeniem i funkcjami wszystkich przyciskow
sterujgcych, a takze z funkcjami urzadzenia pokazanymi w rozdziale
"Obstuga i uzytkowanie".

1.4 Ostrzezenia

Nieautoryzowane zmiany i/lub modyfikacje podnosnika zwalniajg
producenta z odpowiedzialnosci za ewentfualne obrazenia 0s6b
i uszkodzenia mienia. Nie usuwa¢ i nie deaktywowac urzgdzen
bezpieczenstwa, poniewaz spowoduje to naruszenie przepisow BHP
i innych regulacji prawnych.

Wszelkie inne zastosowania, ktore rdznig sie od przewidzianych przez
producenta urzadzenia sg surowo zabronione.

> &

Stasowanie innych niz oryginalne czesci mogg spowodowac obrazenia
0s6b lub uszkodzenia mienia.
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0SWIADCZENIE O GWARANCII | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Producent dotozyt wszelkich staran przy przygotowaniu niniejszej instrukgji. Jednakze, zmiany |
moduyfikacje nie zawarte tutaj, w zaden sposab nie zmieniajg umowy na warunkach ktorej podnosnik zostat nabyty,
ani nie zwiekszajg odpowiedzialnosci producenta w stosunku do klienta.

DO CZYTELNIKA

Dopetniono wszelkich staran aby informacje zawarte w niniejsze| instrukcji byty poprawne, kompletne |
aktualne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy powstate przy sporzadzaniu niniejszej
insfrukji, oraz zastrzega sohie prawo do wprowadzania zmian w zwigzku z rozwojem produktu w dowolnym
momencie.

2. Opis produkiu

Dane idenfyfikacyjne tego urzadzenia s3 umieszczone na tabliczce znamionowej umieszczonej na
jednostce sterujgce).

Nalezy uzy¢ powyzszych danych przy zamawianiu czesci zamiennych

‘ oraz w przypadku kontaktu z producentem. Usuwanie tej etykiety jest
zabroniane.

Urzadzenie moze zostat zakfualizowane lub nieznacznie zmodyfikowane z estetycznego punktu
widzenia, a w zwigzku z tym mogg one stanowit rozne funkcje od tych pokazanych, to bez szkody dla tego, co
zostato opisane w niniejszym dokumencie.

2.1 Warunki gwarangji

Gwarancja jest wazna przez okres 12 miesiecy. Termin gwarancji i rekojmi liczony jest od dnia wydania
towaru z magazynu lub montazu, jezeli ustuga zamowiona byta jednaczesnie | odbyta sie nie pdzniej niz jeden
miesigc od dnia dostawy, z wyjgtkiem sytuacji, gdy montaz nie odbyt sie z winy sprzedajgcego. Gwarancja traci
waznost w przypadku przeprowadzenia nieupowaznionych modyfikacji podnosnika lub jego czesci. Obecnost wad
produkcyjnych musi zostac zweryfikowana przez odpowiedzialny personel producenta.

2.2 Obstuga techniczna

W celu przeprowadzenia wszystkich czynnosci kanserwacyjnych i serwisowych nieopisanych w
niniejsze] instrukcji nalezy skontaktowac sie z dostawca.
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Oryginalna instrukcja obslugi BESTLIFT N35NE-H

3. Pakowanie, fransport i przechowywanie

Tylko wykwalifikowani pracownicy, ktorzy sg zaznajomieni z podnosnikiem, | 13 insfrukcja moga
przeprowadzac czynnosci pakowania, podnoszenia, przenoszenia, fransportu i rozpakowywania.

3.1 Pakowanie

Zapakowany podnosnik dostarczany jest w nastepujgcej postaci:
= jednostka bazowa pakowana w skrzynie ze sklejki, zawinieta w materiat, chronigcy przed zarysowaniami
= jednostka napedowa ze skrzynkg sterujgca zapakowana w skrzynie ze sklejki.

3.2 Podnoszenie | manipulacja

Podczas zatadunku/roztadunku lub fransportowania sprzetu do serwisu, nalezy uzy¢ odpowiedniego
sprzetu, np. wozka widtowego, dzwigu, ciezarowki. Upewnic sie, ze podczas podnoszenia | fransportu operacja
bedzie bezpieczna przy uwzglednieniu wielkosci pakietu, jego ciezaru i srodka ciezkosci oraz delikatnych elementow,
ktdre mogq zostac uszkodzone podczas przemieszczania.

3.3 Magazynowanie i uktadanie paczek

Paczki muszg byc przechowywane w zakrytym miejscu, poza bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych i w warunkach niskiej wilgotnosci i temperaturze pomiedzy -10°C i +40°C.

3.4 Dostawa I konirola przesuytki

Przy dostawie podnosnika nalezy sprawdzi¢ towar pod wzgledem ewentualnych uszkodzen w frakcie
transportu | skladowania; zweryfikowac z potwierdzeniem zamowienia czy w dostawie znajduje sie powinno.
W przypadku uszkodzenia podczas fransportu, klient musi powiadomic przewoznika zaistniatym o problemie.

Opakowania nalezy otworzyc zwracajac uwage, aby nie spowodowac szkody dla ludzi (zachowac
bezpieczng odlegtost podczas otwierania paskdw zabezpieczajgcych) i czesci podnosnika (nalezy uwazac tez aby
obiekty nie wypadty z opakowania przy otwieraniu).
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4. Opis | wyposazenie podnosnika

Podnaosnik jest odpowiedni do podnoszenia pojazdow silnikowych o masie maksymalnej wskazanej na
tabliczce znamionowej znajdujgcej sie na jednostce sterujgce).

Jak przedstawiono na Rysunku 1, podnosnik sktada sie z podstawy (3), platform (1) unoszonych nozycami
(4-6) przy uzyciu sitownika hydraulicznego (5). Platformy podnosnika wyposazone sg w blokowane najazdy (2).
Blokada wysokosci (8) dezaktywowana elektrycznie. Na wyposazeniu jednostka zasilajgca z panelem sterujgcym
(7) i zestaw do przemieszczania podnosnika (12). Jednostka zasilajgca tczy sie z podnosnikiem przy pomocy
przewoddw elekfrycznych (9) i hydraulicznych (10) w punkcie (11).

Podnoszenie jest przeprowadzane poprzez nacisniecie przycisku podnoszenia na panelu sterowania.
Opuszczanie jest przeprowadzane przez nacisniecie przycisku opuszczania na panelu sterowania i wykonywane jest
pod ciezarem uniesionego tadunku.

Automatyczne, mechaniczne zabezpieczenie wysokosci pracy (4) utrzymuje podnosnik w pozycji
podniesionej | jest akfywowane przyciskiem parkowania na panelu sterujgcym.

Rysunek 1. Giowne elementy podnosnika
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5. Specyfikacja techniczna

5.1 Wymiary i gtdwne parametry

UdZwig podnosnika 3500kg
Wysokost podnoszenia 110-1200 mm
Szerokos¢ catkowita 1910 mm
Dtugos¢ platform 1550-2170 mm
Przeswit pomiedzy platformami 850 mm
(zas podnoszenia 50s

Poziom hatasu 65dB (A)
Temperatura pracy 10°C+=50°C
Zasilanie 230V/50Hz
Moc silnika pompy hydraulicznej 2,2 kW
Waga 665 kg

Rysunek 2. Wymiary podnosnika
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5.2 Silnik elektryczny

Podtgczenie silnika nalezy przeprowadzi¢ odnoszac sie do zatgczonego schematu, Rysunek 5. Kierunek
obrotow silnika pokazany jest na efykiecie znajdujgcej sie na silniku. Przed uzyciem podnosnika nalezy upewnic sie,
ze specyfikacja silnika pokazana na fabliczce znamionowej odpowiada lokalnemu zasilaniu. Jesli istnieje ponad 10%
zmiennosci w zakresie dostaw energii elektrycznej, zaleca sie stosowanie stabilizatora napiecia w celu ochrony
elementow elekfrycznych i systemu przed przecigzeniem.

5.3 Jednostka hydrauliczna

Rysunek 3. Jednostka hydrauliczna

Silnik

elektromagnetyczny
zawdr opuszczania

Korek wlewu oleju

Zbiornik aleju

5.4 Olej

Uzywac oleju do napedow hydraulicznych odpornego na zuzycie w klasie HL, HM lub HV.
Zaleca sie stosowac olej HL32.

10| Strona
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Rysunek 4. 5chemat hydrauliczny

1 Sitownik hydrauliczny 2 Zawor ttumigcy 3 Zawor elektromagn. 4 | Zawdr jednokierunkowy
5 Zawor przelewowy 6 Zawor ttumiacy 7 Silnik 8 Pompa hydrauliczna
9 Filtr ssacy

Rysunek 5. 5chemat elekiryczny 230V
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Strona | 1



Oryginalna instrukcja obslugi BESTLIFT N35NE-H

6. Bezpieczenstwo

Przeczytac ten rozdziat doktadnie i catkowicie, poniewaz zawiera on informacje wazne dla bezpieczenstwa
operatora i 0soby odpowiedzialnej za konserwacje.

Podnosnik zostat zaprojektowany i zbudowany do podnoszenia
pojazddw i utrzymywania ich podniesionych w zamknietym obszarze.

Kazde inne wuzycie jest zabronione. Producent nie ponosi
- odpowiedzialnosci za ewentualne szkody dla ludzi, pojazdow |

przedmiotdw wynikajace z niewtasciwego lub nieupowaznionego

uzycia podnosnika.

Dla bezpieczenstwa operatora | innych osob nalezy zostawit co najmniej 1 m wolnej przestrzeni
bezpiecznej wokot podnosnika podczas podnoszenia/opuszczania. Podnosnik musi byc obstugiwany tylko ze strefy
operafora w fym obszarze bezpiecznym. Obecnosc operatora pod pojazdem podczas pracy jest dozwolone fylko
wtedy gdy pojazd jest podniesiony | zablokowany na blokadach bezpieczenstwa.

Nie korzystac nigdy z podnosnika, gdy urzgdzenia zabezpieczajace s3
® wuylgczone. Ludzie, podnosnik i podnoszone pojazdy mogg byt

powaznie uszkodzone, jesli te instrukcje nie beda przestrzegane.

Rysunek 6. Zalecana przestrzer wokof podnosnika

3 1500mm 3000
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Oryginalna instrukcja obslugi BESTLIFT N35NE-H

6.1 Uwagi ogalne

Operafor | osoba odpowiedzialna za konserwacje muszg przestrzegac przepisow BHP 1 innych

adekwatnych przepisow obowigzujgcych w kraju gdzie podnosnik jest zainstalowany. Muszg takze przestrzegac

nastepujacych zasad:

Nie usuwac ani odigczac hydraulicznych, elektrycznych lub innych urzgdzen bezpieczenstwa;

Nalezy dokfadnie przestrzegac wskazan bezpieczenstwa na urzgdzeniu i zawartych w instrukgi;
Obserwowac obszar bezpieczenstwa podczas podnoszenia;

Upewnic sie, ze silnik pojazdu jest wytaczony, ze stoi on na biegu i z zaciggnietym hamulcem recznym
Upewnic sie, ze tylko odpowiednie pojazdy s3 podnoszone, bez przekraczania udzwigu;
Zweryfikowac czy nikt nie stoi na platformach podnosnika podczas podnoszenia.

6.2 Urzgdzenie bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa zostaty zastosowane nastepujgce urzgdzenia:
Zawor maksymalnego cisnienia umiejscowiony wewngtrz jednostki hydraulicznej aby zapobiec
przecigzeniom spowodowanym nadmierng masg.

t Zawdr maksymalnego cisnienia zostat ustawiony przez producenta na
wiasciwe cisnienie. NIE przeprowadzac regulacji we wlasnym zakresie

Zawor bezpieczenstwa (zawor odcinajacy) wbudowany w sitownik hydrauliczny zapobiegajacy nagtemu

uptywowi oleju w przypadku utraty szczelnosci uktadu hydraulicznego.
Automatyczna, mechaniczna blokada wysokosci zwalniana pneumatycznie lub elektrycznie.
Przyciski sterujgce wymagajgce utrzymywania nacisku do kontynuowania wybranej funkgji.

Zabronione jest modyfikowanie urzadzen bezpieczenstwa. Trzeba
® zawsze upewni¢ sie, ze urzadzenia bezpieczenstwa prawidtowo

funkcjonujg w trakcie eksploatacji.

6.3 Zagrozenie dla ludzi

Wszystkie zagrozenia, ktore moze spowodowac personel niewtasciwie obstugujacy podnosnik zostaty

opisane w niniejszym rozdziale. Wazne dla bezpieczenstwa osob i sprzetu jest, aby:

Podczas podnoszenia, osoby znajdowaty sie w obszarze bezpieczenstwa.
Pojazd byt odpowiednio (proporcjonalnie) ustawiony
Podnoszone buty tylko pojazdy nieprzekraczajgce wymiaraw i udzwigu podanych w specyfikacji.
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6.3.1Zagrozenie zmiazdzeniem

Ryzyko przygniecenia wystepuje gdy operator podczas obstugi stoi niepoprawnie przy panelu
sterowania. Kiedy platforma i pojazd znizajg sie, personel ma zakaz wchodzenia w obszar poruszajgcych sie czesci
podnosnika. Operator podnosnika nie moze zaczac pracy dopoki nie upewni sie, ze w obszarze poruszajgcych sie

czesci nie ma zadnych osab postronnych, Rysunek 6.

¥

) 4

Rysunek 7a Rysunek 7b Rysunek 7c

6.3.2 Zagrozenie upadkiem pojazdu z podnosnika

Upadek pojazdu z podnosnika moze byc spowodowany jego nieprawidtowym umieszczeniem na
platformach, nieprawidtowymi rozmiarami pojazdu wzgledem podnosnika lub nadmiernym ruchem pojazdu. W tym

przypadku nalezy niezwtocznie odsungc sie od obszaru roboczego, Rysunek 7.

N N
3 \ | Q
SN
-
l )
Rysunek 8a Rysunek 8b Rysunek 8c

6.3.3 Ryzyko poslizgu

Ryzyko moze powstac poprzez rozlane na podtodze smary i oleje oraz inne substancje zmniejszajgce
przyczepnosc. Zaleca sie stosowac specjalne obuwie antyposlizgowe oraz przestrzegac zasad zachowania porzadku

W miejscu pracy.

f Nalezy zawsze utrzymywac porzadek wokat podnosnika. Usuwac plamy
oleju, nosi¢ obuwie antyposlizgowe.

14 | Strona



Oryginalna instrukcja obslugi BESTLIFT N35NE-H

6.3.4 Ryzyko porazenia pragdem

Unikac uzywania wody, pary wodnej, rozpuszczalnikow i lakieru w obszarze, gdzie znajdujg sie
przewody elektryczne oraz, w szczegolnosci, przy panelu elekfrycznym.

6.3.5 Ryzyko niewtasciwego oswietlenia

Otoczenie podnosnika musi byc dobrze i rawnomiernie oswietlone, zgodnie z lokalnymi przepisami.
6.3.6 Ryzyko uszkodzenia elementow podnosnika

Wytworca wykorzystat materialy | procedury odpowiednie do zaprojektowanych parametrow

podnosnika, aby zbudowac bezpieczny i niezawodny produkt. Nalezy uzywac podnosnik wytgcznie do celow, do
ktarych zostat zaprojektowany | postepowac zgodnie z harmonogramem konserwacji.

6.3.7 Ryzyko zwigzane z niewtasciwym uzytkowaniem

Obecnosc 0s6b nieupowaznionych w poblizu podnosnika podczas jego pracy jest zabroniona. Osobom nie
wolno stac lub siadac na platformach podczas pracy podnosnika lub kiedy pojazd jest juz podniesionu.

Kazde uzycie podnosnika niezgodnie z jego przeznaczeniem moze

c spowodowac powazne wypadki. Nalezy bezwzglednie stosowac sie do
wszystkich regulacji  dotyczacych uzycia, konserwacji i zasad
bezpieczenstwa opisanych w instrukgji.

Nigdy nie umieszczac pojazdu i/lub nie uruchamiac silnika, gdy

c podnosnik jest w garze. Nigdy nie opierac przedmiotow o platformy ani
nie pozostawiat ich w miejscach gdzie czesci ruchome sg znizane. Moze

to utrudnic znizanie lub spowodowat upadek pojazdu.

6.3.8 Ryzyko zwigzane z uzyciem nieodpowiednich czesci

Do wuytworzenia podnosnika zostaly uzyte elementy zgodne z wymaganiami technicznymi
uwzglednionymi w projekcie, ktorych zastosowanie daje gwarancje bezpiecznego uzytkowania. Nalezy jednak
pamietac, ze podnosnik musi byc uzywany i serwisowany zgodnie z zaleceniami producenta.
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7. Instalacja

Tylko wyszkoleni pracownicy powotani przez producenta lub
autoryzowanego dealera mogg byt dopuszczeni do przeprowadzenia
A instalacji. Powazne obrazenia ludzi i uszkodzenia podnosnika mogg byc
spowodowane instalacjg wuykonang przez niewykwalifikowanych
pracownikow.

7.1 Kontrola przydatnosci pomieszczenia

Podnosnik zostat zaprojektowany do uzycia w ostonietych | zadaszonych miejscach wolnych od
napowietrznych przeszkod. Miejsce instalacji nie moze znajdowac sie obok obszarow przeznaczonych do mycia,
stotow do malowania, rozpuszczalnikow, lub osadow lakierow. Surowo zabronione jest instalowanie podnosnika w
poblizu pomieszczen gdzie wystepuje zagrozenie wybuchem lub inne niebezpieczne sytuacje. Nalezy przestrzegac
odpowiednich lokalnych standardow BHP np. minimalnej odlegtosci od scian lub innego sprzetu, drogi ewakuacji itp.

7.2 Oswietlenie

Oswietlenie w miejscu instalacji musi byc zgodne obowigzujgcymi przepisami w miejscu instalacji. Caty
obszar wokot podnosnika musi byc dobrze i rownomiernie oswietlony.

7.3 Wymagania dotyczgce podtoza

Urzadzenie powinno byc uzytkowane na suchym wypoziomowanym podtozu zdolnym przeniesc
przytozone ohcigzenie. Podstawowa wielkos¢ ptyty o podanych parametrach to 3000x2000 mm bez ingerencji w
strukture moggcg ostahic ciggtosc.

Specyfikacja podioza musi by¢ przestrzegana. Niespetnienie tego

A warunku moze spowodowac awarie podnosnika prowadzacg do
obrazen ciafa lub smierci.

Zalecana jest instalacja na dobrze wypoziomowanym podtozu. Mate
réznice poziomu mogg byc zniwelowane przez odpowiednie

t podkfadki. Kazda wieksze nachylenie podtoza wptynie na efektywnosc

podnoszenia. Jesli podioze jest watpliwie wypoziomowane nalezy

rozwazy¢ wylanie nowej ptyty betonowej.
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7.4 Podigczanie jednostki zasilajgce)

Z |ednostki zasilajgce] do podnosnika wyprowadzone sg przewody, jak pokazano na rysunku 8. (X) fo

przewad elektryczny lub pneumatyczny uzywany do zasilania blokady bezpieczenstwa (Y) to przewad hydrauliczny

do zasilania sitownikaw.

Rysunek 8. Przewady hydrauliczne i elekiryczne (pneumatyczne)

7.5 Potgczenia hydrauliczne

Podczas umieszczania przewodow hydraulicznych sprawdzi¢, czy naich

A trasie nie wystepujg zadne ruchome czesci. Utrzymywac przewody
i z3cza w czystosci.

= Zdjgc obudowe silnika, a nastepnie obrac korek oleju w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, aby otworzyc wlot oleju. Wlac olej hydrauliczny.
= Podigczyc przewody hydrauliczne zgodnie z Rysunkiem 9.

Rysunek 9. Przewody hydrauliczne
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7.6 Potgczenia pneumatyczne lub elekfryczne

Podczas umieszczania przewoddw pneumatycznych lub elektrycznych
sprawdzi¢, czy na ich trasie nie wystepujg zadne ruchome czesci.
Konieczne moze byt zwigzanie przewoddw za pomocg np. opasek
A zaciskowych. W przeciwnym razie moze dojst do usterki zabezpieczen,
co moze spowodowac uszkodzenia lub obrazenia ciafa. Filtr/smarownica
muszg by¢ zamontowane w ukfadzie pneumatycznym, a cisnienie
powietrza nalezy ustawic w zakresie 6-8 bar.

8. Uruchomienie

NIE wigczac zespotu napedowego bez oleju. Moze to spowodowat

f uszkodzenie pompy. Jesli silnik mocno sie nagrzewa albo wydaje
dziwne odgtosy, zatrzymat go niezwlocznie i ponownie sprawdzic

podtaczenia elektryczne.

= Upewnic sie, ze napiecie zasilania ukfadu elekfrycznego jest rowne podanemu na tabliczce znamionowej

= Upewnic sig, ze potgczenia elekfryczne sg zgodne ze schematami (Rysunek 5);

= Upewnijsie, ze nie ma wyciekow w przewodach hydraulicznym i pneumatycznym (jesli dotyczy);

= Upewnic sie, ze podnosnik jest uziemiony;

= Upewnic sie, ze migjsce pracy jest wolne od ludzi i przedmiotow;

= Upewnic sie, ze wszystkie slizgi znajdujg sie na swoim miejscu | 53 odpowiednio nasmarowane;

= Upewnic sie, ze wszystkie sworznie s prawidtowo zamontowane | nasmarowane;

= Uzyc oleju hydraulicznego zalecanego w rozdziale 5.5.

= WIac olej hydrauliczny do zbiornika (okoto 10 litrow);

= Sprawdzic, czy jednostka sterujgca jest zasilana wigczajac przetacznik zasilania;

= Sprawdzic, czy kierunek obrotow silnika jest zgodny z kierunkiem pokazanym na etykiecie strzatki silnika,
naciskajac przycisk podnoszenia.

8.1 Wypetnianie olejem i odpowietrzanie

= Naciskac przycisk podnoszenia i powoli unosi¢ podnosnik az do osiggniecia maksymalnej wysokosci.

= Nacisngc przycisk opuszczania, aby catkowicie opusci¢ podnosnik;

= Powtorzyc podnoszenie i opuszczanie podnosnika catkowicie co najmniej 3 razy, aby wypuscic powietrze
uwiezione wewngtrz sitownikow.

Jesli korek kontroli poziomu zostanie zagubiony lub uszkodzony,

‘ nalezy zamowi¢ zamiennik. Zbiornik oleju musi byt dobrze

odpowietrzony.
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8.2 Uruchomienie i kontrola

Podczas procedury ROZRUCHU nalezy obserwowat wszystkie
' pracujgce elementy oraz sprawdzic¢ ich prawidtowy montaz i regulacje.
Nie podnosi¢ pojazdu przed wykonaniem szczegotowej kontroli

dziatania.

Upewnic sig, ze napiecie wejsciowe ukladu elektrycznego jest zgodne z napieciem okreslonym na
tabliczce znamionowej na silniku.

Sprawdzic, czy podigczenia elektryczne s zgodne z planem ukfadu elektrycznego przedstawionym na
schemacie (Rysunek 5), a podnosnik jest wiasciwie uziemiony.

Upewnic sie, czy wszystkie slizgi znajdujg sie we wiasciwej pozycji | s3 odpowiednio nasmarowane.
Upewnic sie, ze wszystkie sworznie sg wiasciwie zamontowane i odpowiednio nasmarowane.
Upewnic sie, czy wszystkie sruby i nakretki sg odpowiednio dokrecone.

W szczegolnosci nalezy wykonac ponizsze konfrole:

8.3 Prawidtowa instalacja blokady wysokosci

Sprawdzic, czy wszystkie przewody pneumatyczne sg podigczone prawidtowo, a cisnienie powiefrza
ustawiono na 6-8 bar (jesli dotyczy).

Sprawdzi¢, czy zabezpieczenia wysokosci na obu platformach sg aktywowane rawnoczesnie.
Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie zabezpieczenia awaryjnego

8.4 Prawidtowe dziatanie uktadu hydraulicznego

Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku, uzupetnic w razie potrzebuy.

Podniesc pojazd na maksymalng wysokosc | utrzymac prace silnika przez 5 sekund.

Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia przewoddw pod katem szczelnosci. Dokreci¢ potgczenia lub ponownie
uszczelnic w razie potrzebuy.

Sprawdzi¢ osigganie maksymalnej wysokosci podnosnika.

Jesli karek kontroli poziomu zostanie zagubiony lub uszkodzonuy,

‘ nalezy zamowi¢ zamiennik. Zbiornik oleju musi by¢ poprawnie

odpowietrzony.

8.5 Instalacja wytgcznika krancowego (jezeli dotyczy)

Przeprowadzi¢ petny cykl opuszczania oraz podnoszenia, sprawdzi¢ wiasciwy montaz | upewnic sie, ze
wuytgcznik krancowy dziata poprawnie.
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8.6 Kontrola podnosnika pod obcigzeniem

OSTRZEZENIE: nalezy postepowat zgodnie z  instrukcjami

' zamieszczonymi w kolejnym akapicie, aby zapobiec uszkodzeniom

podnosnika.

Wuykonac dwa lub trzy petne cykle opuszczania i podnoszenia z pojazdem na podnosniku oraz sprawdzic

maszyne podczas podnoszenia | opuszczania pod katem niepokojgcych odgtosow.

9. Obstuga i uzytkowanie

Nigdy nie obstugiwac podnosnika, jesli znajduja sie pod nim osoby
lub sprzet. Nigdy nie przekracza¢ nominalnej fadownosci podnosnika.
Zawsze upewnic sie przed wykonywaniem czynnosci przy pojezdzie,
' 7e zabezpieczenia mechaniczne sg aktywowane. Nigdy nie
pozostawiac pojazdu w pozycji podniesionej, jesli zabezpieczenia nie
sg aktywowane. Jesli wykryta zostanie usterka w jakiejkolwiek czesci
podnosnika, NIE UZYWAC URZADZENIA, az do wykonania napraw.

9.1 Sterowanie

Rysunek 10. Panel sterujgcy
brzeczyk
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WYEACZNIK GEOWNY (1)
= pozycja 0: obwad elektryczny podnosnika nie jest zasilany; przetgcznik moze byc blokowany aby
zapabiec korzystaniu z podnosnika.
= pozycja T: obwad elektryczny podnosnika jest zasilany
PRZYCISK PODNOSZENIA (2)
= Powecisnieciu, silnik zacznie pracowac, a pojazd na podnosniku bedzie unoszony w gare.
PRZYCISK OPUSZ(ZANIA (3)
= Ponacisnieciu przycisku platformy podnosnika unoszg sie przez kilka sekund w celu zwolnienia nacisku
na blokady mechaniczne, a nastepnie rozpoczyna sie opuszczanie.
PRZYCISK PARKOWANIA (4)
= Powcisnieciu blokady, zostanie ustalona wysokosc pracy
LAMPKA KONTROLNA (5)
= Informuje o0 wigczonym zasilaniu skrzynki kontrolne).

WYLACZNIK AWARYINY (6)
= Nacisnij w sytuacji awaryjnej, gdy trzeba natychmiast zatrzymac ruch podnosnika

9.1.1 Podnoszenie
= Umiesci¢ gumowe klocki pod punktami podparcia pojazdu.
= Dostosowac diugosc platform podnosnika do podnoszonego pojazdu;
= Sprawdzic, czy pojazd jest zabezpieczony;
= Nacisngc przycisk podnoszenia (2), aby podniesc pojazd na wymagang wysokost
= Zwolni¢ przycisk podnoszenia aby ustawi¢ pojazd na zgdanej wysokosci;
= Nacisngc przycisk parkowania (4) do zabezpieczenia wysokosci pracy.

9.1.2 Ufrzymywanie pozycji

= Nacisngc przycisk parkowania (4) w celu mechanicznego zabezpieczenia wysokosci pracy.
= Kazdorazowo przed podjeciem pracy z pojazdem umieszczonym na podnosniku upewnic sie ze
zabezpieczenie wysokosci jest aktywne w kazdej nozycy.

9.1.3 Opuszczanie

= Nalezy upewnic sie, ze w obszarze bezpieczenstwa nie znajdujg sie zadne osoby i przedmiotuy.

= Nacisngc przycisk unoszenia (kilka cm), aby odblokowac rygle, a nastepnie nacisnac¢ przycisk opuszczania.
= (Obserwowac podnosnik i pojazd, kontrolujgc czy platformy znizajg sie jednoczesnie.

= (atkowicie obnizyc podnosnik naciskajac I przytrzymujgc przycisk opuszczania.

= Przed zjechaniem z podnosnika upewnic sie, ze obszar wokot maszyny jest wolny od przeszkod.
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Nigdy nie obstugiwat dzwignika, jesli znajdujg sie na nim osoby. Nigdy
' nie przekracza¢ nominalnej fadownosci podnosnika - 3500 kg. Zawsze
upewni¢ sie przed wykonywaniem czynnosci przy pojezdzie, ze

zabezpieczenia mechaniczne sg aktywowane.

9.2 Opuszczanie awaryjne

W przypadku braku zasilania elektrycznego lub awarii zespotu napedowego nalezy recznie obnizyc pojazd
do pozycji poczatkawej w nastepujacy sposab:
= Jesli zabezpieczenia mechaniczne sg aktywowane nalezy je odcigzyc przy uzyciu zewnefrznego
dzwignika;
= (Odnoszgc sie do schematu elektrycznego lub pneumatycznego zasilic elektromagnes lub sitownik
pneumatfyczny dezaktywujgcy blokade wysokosci
= QOtworzyc recznie lub elektrycznie zawar powrotu oleju | opuscic pojazd.

Po recznym opuszczeniu podnosnika  przywracic  ustawienia

' podnosnika do warunkéw normalnej eksploatacji. Podnosnik nie

wuykona ruchu w gdre, jesli zawor opuszczania jest otwarty.

10. Konserwacja

‘ Tylko wyszkolony personel, ktdry zna dziatanie podnaosnika moze byc
dopuszczony do jego serwisowania.

= uzywac tylko oryginalnych zamiennych czesci i sprzetu odpowiedniego do wymaganej pracy;

= postepowac zgodnie z planem konserwacji i sprawdzac okresy podane w instrukgji;

= odkryc przyczyne ewentualnych awaril, jak zbyt duzy hatas, przegrzanie, wycieki oleju itp.;

= wcelu przeprowadzenia konserwacji nalezy odniesc sie do dokumentow dostarczonych przez producenta
lub dostawce.

‘ Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek konserwacji lub napraw przy
podnosniku nalezy odtgczyc zasilanie.

® Uzycie wody lub cieczy tatwopalnych jest surowo wzbronione.

Trzeba pamietac aby ttoczysko sitownika byto zawsze czyste i nie zniszczone poniewaz moze fo w
rezultacie prowadzic do uszkodzenia uszczelnien powodujgcych wycieki oleju i innych usterek.
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10.2 Okresowa konserwacja

Przed uruchomieniem

= Sprawdzi¢ potgczenia i przewody hydrauliczne pod katem wyciekow.
= Sprawdzi¢ wizualnie i stuchowo dziatanie blokad bezpieczenstwa

= Sprawdzi¢ kondycje zabezpieczen mechanicznych

= Sprawdzi¢ kondycje sworzni, nakretek i inne potgczen mechanicznych.

co 6 miesiecy

= Upewnic sie, ze wszystkie komponenty i urzadzenia bezpieczenstwa nie s3 uszkodzone.

= (Qcenit stopien zuzycia elementaw ruchomych - wymienic w razie potrzebuy.

= Sprawdzi¢ poprawnost dziatania uktadu elektrycznego (silnik, panel sterowania,
elektromagnes blokady wysokosci, elektrozawor pneumatyczny)

= Sprawdzi¢ jakosc i stan oleju hydraulicznego, w razie potrzeby uzupetnic lub wymienic.

11. Rozwigzywanie problemow

Ponizej podana jest lista mozliwych problemaw i ich tfypowych rozwigzan. Jezeli problemy pozostajg

nierozwigzane, nalezy zwracic sie po wsparcie techniczne do dystrybutora urzgdzenia.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Podnosnik nie pracuje

Gtowny wigcznik jest wytaczony
Brak zasilania

Przewody elektryczne sg odtaczone
Przepalony bezpiecznik

Zataczyc

Sprawdzi¢ zasilanie, przywracic w razie potrzeby
Podfgczyc

Sprawdzit / Wymieni¢

Podnosnik nie podnosi

Padnosnik jest przecigzony

Kierunek obrotow silnika jest niewfasciwy

llos¢ oleju w zhiorniku nie jest wystarczajgca
Przycisk podnoszenia jest uszkodzony

Zawar maks. cisnienia jest zatkany lub przecieka
Zawor opuszczania nie zamyka

Rura ssaca lub filtr pompy sg brudne
Zapowietrzony ukfad hydrauliczny

Sprawdzi¢ mase pojazdu

Zamienic¢ dwie fazy na roztaczniku glownym

Dolac olej

Sprawdzi¢, w razie patrzeby wymienic.

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wyczyscic lub wymieni¢
Sprawdzi¢, w razie potrzeby wyczyscic lub wymieni¢
Sprawdzic i wyczyscic.

Odpowietrzyc

UdZwig nie jest
wystarczajgcy

Uszkodzona pompa
Wycieki oleju w ukfadzie hydraulicznym

Sprawdzic , w razie potrzeby wymienic
Sprawdzi¢ uktad pod katem wyciekow

Podnosnik nie
opuszcza sie kiedy
wcisniety jest przycisk
opuszczania

Przycisk opuszczania jest uszkodzony

Zawor opuszczania nie dziata poprawnie

blokada wysokosci zablokowana

Zbyt niskie cisnienie powietrza

Brak zasilania elekfromagnesu blokady wysokosci

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymienic
Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymienic
0Odblokowat

Sprawdzi¢ instalacje pneumatyczng
Sprawdzi¢ instalacje elekfryczng

Podnosnik nie
opuszcza ptynnie

Zapowietrzony ukfad hydrauliczny
Smarowanie slizgdw jest niewystarczajgce

Slizgi sg zniszczane

Odpowietrzyc
Nasmarowac

Wymieni¢
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Oryginalna instrukcja obslugi BESTLIFT N35NE-H

12. Ztomowanie i utylizacja

12.1 Usuwanie zuzytego oleju

Zuzyty olej, ktary jest usuwany z jednostki zasilajgcej i z instalacji podczas wymiany, musi byc traktowany
Jako substancja zanieczyszczajaca, zgodnie z przepisami prawnymi obowigzujgcymi w kraju gdzie podnosnik jest
instalowany.

12.2 Ztomowanie

Podczas ztomowania podnosnika nalezy stosowac sie do zasad bezpieczenstwa.

Podnosnik musi by¢ demontowany przez wyszkolonych technikow, tak jak przy montazu. (zesci
metaliczne mogg byt ztomowane tak jak zelazo. W kazdym wypadku, wszystkie materiaty pochodzace z podnosnika
muszg zostac ztomowane wedtug obowigzujgcych standardow w panstwie, w ktorym podnosnik zostat
zainstalowany. Ztomowanie musi zosta¢ udokumentowane zgodnie z prawem obowigzujgcym w kraju instalacji |
ztomowania.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Declaration of Conformity EC

My Best Products sp. z 0. o.
We ul. Czarnkowska 8
60-415 Poznan, Poland

Deklarujemy z cata odpowiedzialnoscia, ze produkt
Declare, undertaking sole responsibility, that the product:

Podnosnik Numer seryjny

Vehicle lift B E ST LI FT N 3 5 N E- H serial number

wymieniony powyzej jest zgodny z odno$nymi wymaganiami Unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
to which this declaration applies is in compliance with the relevant requirements of Union harmonized legislation:

2006/42/WE DYREKTYWA 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 17 maja
2006 r. w sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie)
2014/30/UE DYREKTYWA 2014/30/UE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 26 lutego

2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie
do kompatybilnosci elektromagnetycznej, zastepuje dyrektywe 2004/108/WE

W celu zapewnienia zgodnosci z wyzej wymienionymi dyrektywami zostaly zastosowane nastepujace normy
zharmonizowane:
In order to ensure compliance with the mentioned Directive(s) have been applied harmonized standards listed below:

EN 1493:2010 Podnosniki pojazdow
EN 1494+A1:2009 Podnosniki przejezdne lub przesuwne i urzadzenia podnoszace pokrewne
EN 60204-1:2010 Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn - Czes¢ 1: Wymagania ogélne

EN61000-6-1:2008 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes$¢ 6-1: Normy ogdine - Odpornosé w
Srodowiskach: mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym
EN ISO 12100:2012  Bezpieczenstwo maszyn - Ogoine zasady projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka

Podmiotem odpowiedzialnym za dokumentacje techniczna jest Best Products sp. z 0. o.
The technical documentation file is constituted by Best Products sp. z o.o.

Poznan, 20.03.2025 Prezes Zarzadu / CEO
Rafat Markiewicz
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Deklaracja zostata przygotowania zgodnie z norma EN ISO/IEC 17050-1:2010
The version of this declaration conforms to the regulation
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